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THAT VERY DAY TWO OF THEM WERE

GOING TO A VILLAGE NAMED EMMALUS,
ABOUT SEVEN MILES FROM JERUSALEM,
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AND THEY WERE TALKING WITH EACH
OTHER ABOUT ALL THESE THINGS THAT
HAD HAPPENED.
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WHILE THEY WERE TALKING AND

DISCUSSING TOGETHER, JESUS HIMSELF
DREW NEAR AND WENT WITH THEM.
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BUT THEIR EYES WERE KEPT FROM
RECOGNIZING HIM.
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AND HE SAID TO THEM, “WHAT IS THIS

CONVERSATION THAT YOU ARE HOLDING
WITH EACH OTHER AS YOU WALK?” AND THEY

STOOD STILL, LOOKING SAD.
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THEN ONE OF THEM, NAMED CLEOPAS,
ANSWERED HIM, “ARE YOU THE ONLY VISITOR
TO JERUSALEM WHO DOES NOT KNOW THE
THINGS THAT HAVE HAPPENED THERE IN
THESE DAYS?”
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AND HE SAID TO THEM, “WHAT THINGS?” AND

THEY SAID TO HIM, “CONCERNING JESUS OF
NAZARETH, A MAN WHO WAS A

PROPHET MIGHTY IN DEED AND WORD BEFORE
GOD AND ALL THE PEOPLE,
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AND HOW OUR CHIEF PRIESTS
AND RULERS DELIVERED HIM UP TO BE

CONDEMNED TO DEATH, AND CRUCIFIED
HIM.
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BUT WE HAD HOPED THAT HE WAS THE

ONE TO REDEEM ISRAEL. YES, AND
BESIDES ALL THIS, IT IS NOW THE THIRD

DAY SINCE THESE THINGS HAPPENED.
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MOREOVER, SOME WOMEN OF OUR
COMPANY AMAZED US. THEY WERE AT

THE TOMB EARLY IN THE MORNING,
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AND WHEN THEY DID NOT FIND HIS

BODY, THEY CAME BACK SAYING
THAT THEY HAD EVEN SEEN A VISION OF

ANGELS, WHO SAID THAT HE WAS ALIVE.
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SOME OF THOSE WHO WERE WITH US
WENT TO THE TOMB AND FOUND IT

JUST AS THE WOMEN HAD SAID, BUT
HIM THEY DID NOT SEE.”
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AND HE SAID TO THEM, “O FOOLISH

ONES, AND SLOW OF HEART TO BELIEVE
ALL THAT THE PROPHETS HAVE SPOKEN!
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WAS IT NOT NECESSARY THAT THE

CHRIST SHOULD SUFFER THESE THINGS
AND ENTER INTO HIS GLORY?”
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AND BEGINNING WITH MOSES AND ALL
THE PROPHETS, HE INTERPRETED TO
THEM IN ALL THE SCRIPTURES THE
THINGS CONCERNING HIMSELF.
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SO THEY DREW NEAR TO THE VILLAGE
TO WHICH THEY WERE GOING. HE ACTED

AS IF HE WERE GOING FARTHER,
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BUT THEY URGED HIM STRONGLY, SAYING,

“STAY WITH US, FOR IT IS TOWARD EVENING
AND THE DAY IS NOW FAR SPENT.” SO HE

WENT IN TO STAY WITH THEM.
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WHEN HE WAS AT TABLE WITH THEM, HE
TOOK THE BREAD AND BLESSED AND

BROKE IT AND GAVE IT TO THEM.
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AND THEIR EYES WERE OPENED, AND
THEY RECOGNIZED HIM. AND HE

VANISHED FROM THEIR SIGHT.
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THEY SAID TO EACH OTHER, “DID NOT OUR

HEARTS BURN WITHIN US WHILE HE TALKED TO
US ON THE ROAD, WHILE HE OPENED TO US

THE SCRIPTURES?”
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AND THEY ROSE THAT SAME HOUR AND
RETURNED TO JERUSALEM. AND THEY FOUND

THE ELEVEN AND THOSE WHO WERE WITH
THEM GATHERED TOGETHER,
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SAYING, “THE LORD HAS RISEN INDEED,
AND HAS APPEARED TO SIMON!”
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THEN THEY TOLD WHAT HAD HAPPENED
ON THE ROAD, AND HOW HE WAS

KNOWN TO THEM IN THE BREAKING OF
THE BREAD.
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JESUS ALWAYS SEEKS
AND SAVES THE LOST.
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JESUS WILL REVEAL HIMSELF
MORE TO YOU.
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YOU WERE ONCE LOST BUT IT DOESN'T
MEAN THAT YOU'LL BE LOST FOREVER.
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WHAT IS THEIR

PROBLEM?
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WHAT IS THEIR PROBLEM?

“O FOOLISH ONES, AND SLOW OF HEART

TO BELIEVE ALL THAT THE PROPHETS
HAVE SPOKEN!"

e i Fﬂlimﬁ: AR E_H e 7
Pﬁﬁl{dﬁd’ s % 3R - ;g.arr'm/\ ¥R 5 L AT e
“”%’MWmN?m T o




rDUE TO BEING SLOW TO BELIEVE,
THEY BECAME FOOLISH.
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r LACK OF FAITH
MAKES YOU FOOLISH.
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GULLIBILITY IS DUMB, BUT NOT
BELIEVING THE TRUTH IS JUST
FOOLISH.
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r THE BLOCKAGE TO WISDOM
IS UNBELIEF.
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TOO SLOW TO BELIEVE IN..
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JESUS IS LORD,
INSTEAD OF PROPHET
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THE BIBLE
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OTHERS’ TESTIMONY
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APPLICATION QUESTIONS
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WHERE WAS THE FIRST PLACE ”"
. WHERE JESUS WENT AFTER THE
RESURRECTION? WHAT DID HE DO
AND WHY? ; -
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APPLICA}%‘:(;NFF?UESTIONS | - I
HAVE YOU EVER BEEN LOST? ”
HOW DID JESUS GET YOU BACK? |, ¥
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APPLICATION QUESTIONS
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WHAT DOES IT MEAN
TO NOT BELIEVE IN THE TRUTH?
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APPLICATION QUESTIONS
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. FROM THIS PASSAGE WE SEE
* WHICH THREE TRUTHS SHOULD BE |
BELIEVED?
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APPLICATION QUESTIONS
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WHAT DID YOU LEARN TODAY?
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APPLICA}%’:?N&?UESTIONS { ' I
DO YOU HAVE ANY QUESTIONS? ”
HOW CAN WE PRAY FOR YOU? | ¥
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